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Jluer akTyannsauuu paboueil nporpaMmsl

PaBouas nmporpamma nepecMoTpeHa, oocyuaena u ogodpena s peannszauny B 2020 - 2021
yueGHOM rofy Ha 3aceganuy kadeapsl JIMHIBHCTHKH H IlepeBoja
Iporoxonor 3, £.9 . 20dor. Ne [

3an. kadeapoit / ('///’ T.B. Axamrera

PaGouas nporpaMma nepecMoTpeHna, obcykaeHa u onodpena amns peanuzanuu B 2021 - 2022
yueOHOM roay Ha 3acefaHHu Kadeaps! JIMHIBHCTHKH H IIEpeBOaa

[Tpotokon o 20 r. No
3aB. kadenpoii T.B. Axauesa

PaBouas mporpamma nepecMoTpeHa, obcyskaeHa i ogodpena 1 peanusanuu B 2022 - 2023
yueGHOM roay Ha 3acenanuu kadeapsl JIHHIBECTHKH U IepeBosa

[Iporokom oT 20 1. Ne

3as. kadepoi T.B. Axaesa

PaGouast mporpamma nepecMoTpena, obcyskaena u omobpena s peannzaiua B 2023 - 2024
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanun Kadeaps! JIMHIBHCTHKH U IepeBoaa

[lpotokon ot __ 20 r. Ne _
3aB. kadenpoit T.B. Akamesa

PaGouas nmporpamma nepecMotpena, odcyx/eHa u onodpena s peanuzanuu B 2024 - 2025
y4eOHOM rojy Ha 3acenanuu Kadgenpsl JIHHIBHCTHKH M IIepeBo/ia

IIporokom ot 20 r. Ne

3aB. kaenpoit T.B. Akamesa

1 esiu oCBOEHHSA TUCHUIIJIHHBI (MOY/JIs1)



- (¢opMHpOBaHHE Y CTYIEHTOB YCTOHYMBBIX HAaBBIKOB UYTEHHS HEMELKOS3BIYHOIO
JUTEPAaTypHO-TO TEKCTa C €ro IMOCJIEIYIOIIUM JIMHIBUCTUYECKUM, CTUJIUCTUYECKUM U
JUTEPaTypOBEAUYECKUM aHATIU30M;

- 3HAKOMCTBO CTYJIEHTOB C KJIFOUEBBIMU JIMTEPATYpHbIMU TEKCTaMH, HAIIICAHHBIMHU Ha
HEMEIKOM SI3bIKE B €ro KJIaccudyeckoi (hopme, a Takke ¢ TpyJamH 10 HeMelKoi ¢uiaonoruu u
CMEXHBIM TUCIUIUINHAM;

- TOJArOTOBKAa K CAMOCTOSITEIbBHOMY (DUIIOJIOTUYECKOMY aHalIM3y JIUTEPaTypHOIO
MIPOM3BEACHHUS, HAIMCAHHOTO HA HEMEIKOM SI3bIKE;

- pa3BUTHUE y CTYJCHTOB HABBIKOB Pa0OTHI CO CIOBAPSIMU U CIIPABOYHOM JINTEPATypOl.

2 MecTO AMCUMIIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeJIbHOM POrpaMMbl

JucuuminHa AHaiau3 U MHTEpIIpeTalys TeKCTa (HEMELKUN S3bIK) BXOAUT B 00513aTENbYIO
4yacTh y4eOHOTIO M1aHa 00pa30BaTEIbHON IPOrPAMMBI.

JUis  u3ydeHus  JUCLUUIUIMHBI  HEOOXOoAMMbl  3HaHWS  (YMEHUs,  BIJAJCHUS),
c(OpMUPOBaHHbIE B PE3YJIbTATE U3YUEHUSI JUCLUILINH/ TPAKTUK:

HcTopus nuteparypsl CTpaHbl H3y4aeMOTO A3bIKa (HEMELIKHM S3bIK)

Teopust MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHHUKAIUH (HEMEIIKUHN SI3bIK)

3HaHus (YMEHHMs, BIAJICHUS ), MOJIYYEHHbIE IPU U3YYEHUH JaHHOW AUCLMILIUHBI OyIyT
HEOOXO0IUMBI JJ1sl U3YYEHUSI AUCIUILIIUH/TIPAKTHK:

SI3bIK Ipecchl (HEMEKUH SI3bIK)

Crunucruka (HEeMEUKUH A3bIK)

[IpakTrueckuii Kypc nmepBoro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA (HEMEIKH S3BIK)

3 Komnerenuuu ody4yaromerocsi, popMupyemMbie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUSA

AUCUMILTHHBI (MOYJIS) ¥ IUIAHUPYEMbIe Pe3yJabTaThl 00y4eHHs

B pesynpraTte OCBOCHHMS AMCUUIUIMHBI (MOMYJsS) «AHAIW3 W WHTEPIPETANHUS TEKCTa
(HEMEIKHII S3BIK)» 00yUYaIOIIHMIACS JOJKEH 001a1aTh CICIYIOIUMU KOMITETCHIIUSIMU:

KO)I HHIUKaTOopa I/IH)II/IKaTOp JOCTHIXKCHUA KOMIIETCHIINN

OIIK-5 Crioco6eH ocynecTBISITh KOHTPOJIb U OLEHKY (POPMUPOBaHUS PE3yIbTaTOB 00pa30BaHUS
00yJaromuxcsl, BEISIBISITh M KOPPEKTUPOBATH TPYTHOCTH B 00yUIEeHUH

OIIK-5.1 Hcnonb3yeT auarHoCTUYECKHE CpeAcTBa, (OPMbI KOHTPOJS U OLEHKU
chOpMUPOBAaHHOCTH  pE3YJIbTAaTOB  00pa3oBaHWs  OOYYarOIIMXCS, B
COOTBETCTBMH C  TpeOoBaHUSAMH  (efepalbHBIX  TOCYJapCTBEHHBIX
00pa30BaTENIbHBIX CTAHAAPTOB

OIIK-5.2 AHanu3upyeT NPUYMHBI TPYJHOCTENM W KOPPEKTUPYET IYyTH JOCTHKECHHS
Ka4eCTBCHHBIX PE3YJIHTATOB 00PA30BAHMS 00yUAOIIHXCS




4. CTpyKTypa, 00b€M M coep:KaHHue JMCHHUIIJIMHBI (MO1YJIs1)

OO6mast TpyI0EMKOCTh JUCIUILIMHBI COCTABJISET 5 3a4YETHBIX CIUHU

quClIe:
— KOHTaKTHas pabora — 78,4 akaj. 4acoB:

— ayauTopHas — 76 akaj. 4acoB;

— BHeayIuTopHas — 2,4 akaj. 4acoB

— caMocCTOsITeNTbHas paboTa — 65,9 aka. 4acos;
— MOJArOTOBKA K AK3aMeHy — 35,7 akaj. yaca

CDopMa aTrTeCTanuu - 3a4€T, SK3aMCH

m 180 akag. gacoB, B TOM

AynuTopHast T w
. | omrakrias pabora | & = dopwma TeKyero
Pasnen/ tema § (B axaz. sacax) E E(‘ Bz N KOHTpOJIA Kon
N — : S | cAMOCTOATENLHOI | yCNEBACMOCTH M | W\ oo
) 2 & paboThI HPOMEXYTOYHOI
ek nab. | mpakr. ER aTTeCTALMH
3aH. | 3aH. | Q &
1. Die Fabel
Aus der
Geschichte der
Fabel. Die
verkleidete YcrTHBIH ompoc.
1.1 Einfihrung und kurzer ] 40U 4 Wahrheit. IIposepka OIIK-5.1,
Uberblick. Strukturelemente IIPAaKTHYECKUX OIIK-5.2
und 3a1aHHI.
Gestaltungsprinzi
pien einer
typischen Fabel.




1.2 Aus der Geschichte der
deutschen Fabel

Heinrich
Steinhowel (1412-
1478), Martin
Luther (1483-
1546), Jo-hann
Christoph
Gottsched (1700-
1766), Johann
Jakob Bodmer
(1698-1783),
Christian
Furchtegott Geliert
(1715-1769),

VYerHbli onpoc.

Das Figureninventar der 8 8 | Gotthold Ephraim . gff;jle);?nx %I%I}((—_SS 12’
Fabel. Der Aufbau der Lessing (1729- pga Anmi ’
typischen Fabel 1781), Johann A ’
Gottfried Herder
(1744- 1803),
Jacob Grimm
(1785-1863)
Ausgangssituation
Konfliktsituation
Aktion oder
Rede
Reaktion oder
Gegenrede
Losung
Uroro no pazneny 1221 | 12
2. Die Parabel
Strukturelemente N
und Gestal- VYerHbli onpoc.
2.1 Die Parabel als 6/41 4 tunesprinziien [IpoBepka OIIK-5.1,
allegorische Erzidhlung. einfrrt) iSCI;ICH MPaKTUYECKUX OIIK-5.2
Pap};ﬁ)el 3a/1aHUH.
VYerHbli onpoc.
.y Analysieren Sie [IpoBepka OIIK-5.1,
2.2 Texte fiir die Analyse 6 2 den Text MIPAKTUYECKUX OIIK-5.2
3a1aHUN.
Wroro no pasgeny 1241 6
3. Die Ballade
Ballade als N
liedfrmige YcrHblii ompoc.
3.1 Ballade als liedformige e [IpoBepka OIIK-5.1,
N 4/41 4 Erzihlung.
Erzdhlung Analvsieren Sie MPaKTUYECKUX OIIK-5.2
dgn Text 3a/1aHUN.
VYerHbli onpoc.
o Analysieren Sie [IpoBepka OIIK-5.1,
3.2 Texte fiir die Analyse 4 3.9 den Text. MPaKTHYECKHUX OIIK-5.2
3aJaHUN.
HUroro no pasneny 84U | 7,9
4. Das Mirchen
Strukturelemente N
und Gestal- VYerHbli onpoc.
4.1 Begriffsdefinition. L [IpoBepka OIIK-5.1,
. 4 2 tungsprinzipien
Mairchentypen cines tvpisch MPaKTUYECKUX OIIK-5.2
» ypischen 3a/1aHUN.
Mairchens.
Aus der VYerHbli onpoc.
i/[z A}:ter und II)J_rsprulrglgnjes 4 4 Geschichte des [IpoBepka OIIK-5.1,
archens. 1 ruder Mirchens. Die MIPAKTUYECKUX OIIK-5.2

Grimm.

Brider Grimm.

3aJIaHM.




Uroro no pazneny

8

Uroro 3a cemectp

40/1011

31,9

3a4éT

5. Die Inhaltsangabe

5.1 Einleitung

Die Einleitung soll
dem Leser ein
gewisses
Vorverstandnis des
Textes vermitteln.
Sie enthalt
deshalb:
Angaben zum
Text: Autor, Titel,
Textsorte; einen
Uberblick iiber den
gesam-ten Text:
hier sollte eine
Vorschau gegeben
werden, die auf
das We- sentliche
zielt. Ort, Zeit,
Personen sollten
genannt werden.

OtBer Ha
ceMuHape. Y CTHBII
orpoc.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2




5.2 Hauptteil. Schluss.

2) Hier kommt es
darauf an, das
Wichtigste
zusammenfassend
in eigener Sprache
wiederzugeben.
Das kann nur
gelingen, wenn
man den
Zusammenhang
versteht, aus dem
sich das weitere
Geschehen ergibt.
Die wichtigsten
Abschnitte der
Handlung ordnet
man zeitlich o-der
nach Grund und
Folge. Dazu
braucht man die
richtigen Kon-
junktionen: nicht
immer nur ,,und®,
sondern auch
wweil®, | ob-
wohl“, ,.so dass®,
,.;nachdem®,
,,denn‘ usw. Meist
benutzt man als
Zeitstufe einer
Inhaltsangabe das
Prasens. Wortliche
Rede kommt in der
Regel nicht vor.
Da die
Inhaltsangabe
ihren Emp-fanger
sachlich iiber einen
Text informieren
soll, haben dort
Mei- nungen iiber
den Text oder
Text- erkldrungen
keinen Platz.
Schluss einer
Inhaltsangabe ge-
niigt oft ein Satz,
der iiber das Ende
eines Textes
informiert.

VYerHbli onpoc.

3ammmura
MPE3CHTAIIUH.

AHanus3 Texcra.

OINK-5.1,
OIK-5.2




5.3 Die Begriindungsebene.

Die Bedeutungsebene

Die
Begriindungseben
e: Warum laufen
die Vorgénge oder
Ereig-nisse so ab?
Warum handeln
und reagieren die
Personen so und
nicht anders? usw.
Die
Bedeutungsebene:
Warum erzahlt der
Autor die
Geschichte? Was
will er den Lesern
damit sagen?
Warum erzahlt er
die Geschichte so
und nicht anders?
usw.

VYerHbli onpoc.
IIpoBepka
MIPAKTUYECKUX
3alaHuid. AHanu3
TEKCTA.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

Uroro no pazneny

6. Die Inhaltsanalyse

6.1 Die Ebenen

Textverstandnisses.
Handlungsebene.

des
Die

Die Ebenen des
Textverstandnisse
s:

Die
Handlungsebene:
Was geschieht?
Wo geschieht es
und wie? Wer ist
daran beteiligt?
Auf welche
Weise?

VYerHbli onpoc.
3amura
MPE3EHTALINN.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

6.2 Die Begriindungsebene.

Die Bedeutungsebene

Die
Begriindungseben
e: Warum laufen
die Vorgédnge oder
Ereignisse so ab?
Warum handeln
und reagieren die
Personen so und
nicht anders? usw.
Die
Bedeutungsebene:
Warum erzahlt der
Autor die
Geschichte? Was
will er den Lesern
damit sa-gen?
Warum erzahlt er
die Ge-schichte so
und nicht anders?
usw.

VYerHbli onpoc.
IIpoBepka
MPaKTUYECKUX
3a/1aHUN.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

Uroro no pazneny

7. Die  sprachliche

stilistische Analyse

und




7.1 Kriterien fur die

A: Besonderheiten
der duf3eren Form
(= die
Architektonik des
Textes): Absatz,

VYerHbli omnpoc.

sprachliche und stilistische ) Abschnitt, Kapi- ITpoBepka OIIK-5.1,

Analyse eines  Textes. tel, Teil. [IPAaKTHYECKUX OIIK-5.2

Phonetische Ebene. B: Besonderheiten 3aJIaHHH.
der inneren Form

Besonderheiten im
Klangcharak- ter
der Sprache
VYerHbli onpoc.
. Besonderheiten im IIpoBepka OIIK-5.1,
7.2 Lexische Ebene. 2121 Wortwahl npalrc)mqle)cmx OIIK-5.2
3aJaHUN.
- Morphologie:
9 Artikelgebrauch,
Pluralform der
Substantive,
Grundformen der
Verben,;
- Syntax:
Wortfolge, Wie-
derholung, N
Aufzihlung, YcrHblii ompoc.

7.3 Grammatische Ebene. 2/21 Satzbau: Iposepia OIIK-3.1,
- die Satzlénge: NPaKTHYECKHX OIIK-5.2
besonders kurze SN,
oder besonders

lange Sétze?
- die Haufigkeit
einer be-stimmten
Satzart: Aussage-,
Frage- oder
Aufforderungssét
ze?
Uroro no pazaeny 6/41
8. Darbietungsform des Stoffes
VYerHbli onpoc.
8.1 Erzdhlperspektiven 5 Darstellungspersp [IpoBepka OIIK-5.1,
eines Textes ektiven MIPAKTUYECKUX OIIK-5.2
9 3aJaHUN.

8.2 Die auktoriale YcrHBIH ompoc.

Erzdhlsituation. Die Ich — 5 Autor — Erzihler — IIpoBepka OIIK-5.1,

Erzdhlsituation. Die Erzdhlsituation MPaKTUYECKUX OIIK-5.2

personale Erzdhlsituation 3aJaHU.

Uroro no pazneny 4

9. Die Kurzgeschichte

Strukturelemente
. und YcrTHBIH ompoc.
19<'1 . Allgemeine Gestaltungsprinzi IIposepka OIIK-5.1,
ennzeichen der| 9 4 .S
. pien einer IIPAaKTHYECKUX OIIK-5.2
Kurzgeschichte. . o
typischen 3aJaHU.
Kurzgeschichte.




VYerHbli onpoc.

. . Was ist eine [IpoBepka OIIK-5.1,
9.2 Interpretationstechnik. 421 4 Interpretation? IIPAaKTHYECKUX OIIK-5.2
3a/laHNH.
VYerHbli onpoc.
S Analysieren Sie IIpoepka OIIK-5.1,
9.3 Texte fiir die Analyse. 3/41 1 don Text. HpAKTHYCCKIX OITK-5 2
3aJlaHNH.
HUroro no pasneny 1/61 | 9
HUroro 3a cemecTp 36/101| 34 9K3aMeH
HTtoro mo gUCLUILIMHE 76/2011 | 65,9 3a4eT, SK3aMEH




5 O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[Ipu peanmuzauuu pa3iIuyHBIX BUJOB Y4eOHOW pabOTHI HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE
oOpa3oBaTelibHble 1 MHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU: O0BSACHUTEIbHO-UIUTFOCTPATUBHBIE METOIbI
oOyueHusi (MHQOPMAIMOHHBIE JEKIUU-IPE3CHTAIlIN, CEMUHApbl), MpobieMHOe oOyueHue
(mpakTUyeckue 3aHATHS B (QOpMe NPAKTUKYMOB), MPOEKTHOE oOyueHue (UCCieoBaTeNbCKUE,
TBOpUECKHE, WHGOPMALMOHHBIE IPOEKThl), HMHTEPAKTHUBHBIE TEXHOJIOTMH (JIEKIMU-Oeceibl,
CEMHUHApbI-IUCKYCCUM,  3alllUTa  Ipe3eHTauuil),  UHPOPMAIUOHHO-KOMMYHUKAIMOHHbIE
o0Opa3oBaTelibHble TEXHOJOTUHU (JIEKUHUU-BU3yaIU3allMK, MpaKTUUYECKHe 3aHsATHs B ¢dopMme
Mpe3eHTAaIH).

6 YueOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecIIeYeHHe CAMOCTOATEIbHOM PadoThl 00y4Yaromuxcs
[IpencraBneno B npuitokeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeICTBA AJIs IPOBEACHHS IPOMEKYTOYHON ATTECTALMHU
[IpencraBieHsl B IPUIIOKEHUH 2.

8 Y4ueOHo-MeTOoaM4YecKkoe U HHPOPMALIMOHHOE o0eceyeHre T CHUIIMHBI (MOXYJIs)

a) OcHoBHas IMTEpPaATypAa:

1. Mopo3oB E. A. Analytisches Lesen der Literaturkleinformen [Dnexrponnsiii pecypc] :
yaeoHo-Meroanueckoe mocodue / E. A. Mopo3zos ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1
AJIEKTPOH. OIIT. TICK (CD-ROM). - Pexum JOCTyTa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3252.pdf&show=dcatalogues/1/1137
078/3252.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

2. Mopo3oB E. A. Mcropuss HEMEUKOW JIMTEpaTyphl OT CPEAHEBEKOBBS O HAIIUX JAHEHN
[DnexTponHbIit pecypc] : yauedbnoe mocoodue / E. A. Mopo3zos ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TY,
2016. - 1 AIIEKTPOH. OIIT. TICK (CD-ROM). - Pexum JOCTYyTa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2862.pdf&show=dcatalogues/1/1133
826/2862.pdf&view=true. — MakpooOBEKT

0) lomoJiHMTEILHAS JIUTEpaTypa:

MopozoB E. A. CtuiucTtuka HEMEIKOTO s3bIKa [DJIEKTPOHHBIA pecypc] : ydeOHOo-
Metoaudeckoe nmocodue / E. A. Mopo3zos ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TVY, 2016. - 1 anektpoH.
OIT. JTUCK (CD-ROM). - Pexum JOCTyIa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2782.pdf&show=dcatalogues/1/1132
926/2782.pdf&view=true. - MakpoOOBEKT

B) Meroauyeckue yKazaHus:

CamocrosTenbHas paboTa CTy/IEHTOB By3a : mpakTukyM / coctaputenu: T. I'. Hepetuna,
H. P. Ypazaesa, E. M. PazymoBa, T. ®. OpexoBa ; MarHuTOropckuii roc. TEXHU4ECKUN YH-T HM.
I'. Y. Hocosa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢ TUTYIL.
skpana. - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?na. . (mata oOparmieHus:
18.10.2019). - MakpooOBeKT. - TekcT : aneKTpoHHbIN. - CBeenus JocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

r) [Ilporpammuoe odecnieuenne 1 UHTEepHeT-pecypcehl:



IIporpammHoe obecnieueHne

HanmenoBanue .
10 Ne norosopa Cpox neicTBUS TULICH3UN

MS Windows 7
Professional(mms  [/1-1227-18 01 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)
MS Windows 7
Professional (must |[A-757-17 01 27.06.2017 27.07.2018
KJ14CCOB)
MS Office 2007 |y 135 41 17.09.2007 Geccpouno
Professional
7Z1p CcBOOOTHO PAacIPOCTPAHIEMOE OCCCPOIHO
FAR Manager CBOOOJIHO PacIpOCTPaAHIEMOE 0eCCpOYHO

IpodeccuonanbHble 0a3b1 JAHHBIX U HH)

OPpMAallUOHHBIC CIIPABOYHBIC CHCTEMbBI

Hassanue xypca

CchUIKa

[TouckoBas cuctema Axanemus Google (Google
Scholar)

URL: https://scholar.google.ru/

OnekTpoHHas 0a3a MEPUOJUYECKUX H3JaHUN
East View Information Services, OO0 «MMIBHUC»

https://dlib.eastview.com/

Harmmonanbuas MH(pOPMaIIMOHHO-
aHaJIuTHYECKasd cucreMa — POCCHUCKHN HMHIEKC
Hay4uHoro nuTuposanus (PYIHI)

URL.: https://elibrary.ru/project _risc.asp

Nudopmannonnas cucrtema - EnauHoe oxHO
JI0CTyTIa K MH(QOPMAIIMOHHBIM pecypcaM

URL: http://window.edu.ru/

OnektpoHHBIe pecypcebl oubmmoreku MI'TY um.
I'.11. HocoBa

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

VYHuBepcurerckass HHGOPMAaLMOHHAs CHUCTEMa
POCCHA

https://uisrussia.msu.ru

MexnayHapoaHas HAayKOMETpUYECKast
pedepaTuBHAS W TIOJHOTEKCTOBas 0a3a JaHHBIX
Hay4JHBIX u3ganuii « Web of sciencey

http://webofscience.com

Mex aponHas edhepaTuBHAS Hu
AYHapOZL pedep http://scopus.com
ITOJIHOTEKCTOBAsE  CIpaBo4YHass 0asza JAaHHBIX
MexayHnapoaHas Oa3za MOJTHOTEKCTOBBIX

KypHAIOB Springer Journals

http://link.springer.com /

MexnynapoaHas 6a3a CpaBOYHBIX U3/aHUN MO

http://www.springer.com/references

BCEM OTpacyIaM 3HaHui SpringerReference

9 MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHre TUCHUIINHBI (MOXYJIs)

MaTCpI/IaJ'H)HO-TCXHI/ILICCKOG obOecrieucHue JUCHUIITIMHBI BKJIIFOYACT:




1. YueGHble ayauTOpUM [UIsl MPOBEJIEHUS 3aHATHM JeKUUMOHHOro tuma. OcHalleHue:
MynbTUMEUHHBIC CPENICTBA XPAHESHHUS, TIEPEauH U MPEICTABICHI HHPOPMAIIHH.

2. VYueOHbICe ayqUTOPHH IS TPOBEACHUS TPAKTHUECKUX 3aHATHHA, TPYNIOBBIX U
WH/MBHUIYAIBHBIX KOHCYJIBTAllMH, TEKYIIero KOHTPOJS M MPOMEXKYTOYHOW AaTTECTAIHH.
Ocnarienue: Jlocka, MyabTUMEIUHHBIN TPOEKTOP, IKPaH.

3. [Ilomemenuss miia caMOCTOSITENBHOM paboTel  oOydaromuxcs. OcHalleHue:
[lepconanbubie komnbioTepsl ¢ maketoM MS Office, Brixonom B VMHTEpHET M ¢ AOCTYHOM B
ANEKTPOHHYIO HH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPEIY YHUBEPCUTETA.

4. llomemeHue nns XpaHeHUS U NPOPUIAKTHUECKOTO OOCIY)KMBaHUS Y4eOHOTO
obopynoBanus. OcHamenue: lllkadbr A xpaHeHus: y4eOHO-METOIUYECKON JTOKYMEHTAIIHH,
y4eOHOT0 000PYI0BaHUS M Y4€OHO-HATJISITHBIX TIOCOOUH.






IIpuinoxenne 1

YueOHO-MeTOAUYECKOE 0O0ecTieYeHHe CAMOCTOATEILHOM padoThl 00yUyaommxcest

[To mucuunnHe «AHaNU3 U HHTEPIIPETALUS TEKCTa» MPEyCMOTPEHA AYAUTOPHAS U
BHEay/IMTOPHAs CaMOCTOsTENIbHAs paboTa 00yJaronIuxcs.

AynuTopHas caMOCTOATeNbHAsI paboTa CTYI€HTOB IPEIIO0JIaraeT BHIIIOJHEHNE KOHTPOJIbHBIX
3a/IaHUM HAa IPAKTUYECKUX 3aHATHAX.

[IpumepHbIe aynuTopHble KOHTPOJIbHBIE padboThl (AKP):

AKP Ne 1. Bestimmen Sie die Strukturelemente und Gestaltungsprinzipien einer typischen
Fabel

Der Esel und der Wolf.
Gotthold Ephraim Lessing

Ein Esel begegnete einem hungrigen Wolfe.

,Habe Mitleiden mit mir", sagte der zitternde Esel, ,ich bin nur ein armes, krankes
Tier; sieh nur, was fiir einen Dorn ich mir in den Ful} getreten habe!"

»Wahrhaftig, du dauerst mich", versetzte der Wolf, ,,und ich finde mich mit meinem
Gewissen verbunden, dich von diesen Schmerzen zu befreien."

Kaum war das Wort gesagt, so ward der Esel zerrissen.

AKP Ne 2. Beweisen Sie anhand der obengenannten Fabel alle kennzeichnenden
Strukturelemente und Gestaltungsprinzipien einer typischen Fabel :

e Tiere als Akteure

e die Typisierung der Fabelfiguren das Prinzip der polaren Gegensetzung
e die Zeit- und Ortlosigkeit

e der pointierte Schluss

e die sprachliche Kiirze und Pragnanz

e die Dreigliedrigkeit

e den geringstmoglichen Umfang

e die Verbindung von erzéhlerischen und dramatischen Elementen
e der Wirklichkeitsbezug

e die versteckte Aussageabsicht

e die Existenz- und Gesellschaftskritik

AKP Ne 3. Analysieren Sie die Fabel:



Der Esel und der Fuchs

Ein Esel und ein Fuchs lebten lange freundschaftlich zusammen und gingen auch
miteinander auf die Jagd. Auf einem ihrer Streifziige kam ihnen ein Lowe so plotzlich in den
Weg, dass der Fuchs flirchtete, er konne nicht mehr entflichen. Da nahm er zu einer List seine
Zuflucht. Mit erkiinstelter Freundlichkeit sprach er zum Lowen:

"Ich flirchte nichts von dir, groBmiitiger Konig! Kann ich dir aber mit dem Fleische
meines dummen Gefihrten dienen, so darfst du nur befehlen."

Der Lowe versprach ihm Schonung, und der Fuchs fiihrte den Esel in eine Grube, in der
er sich fing.

Briillend eilte nun der Lowe auf den Fuchs zu und ergriff ihn mit den Worten: "Der Esel
ist mir gewiss, aber dich zerreifle ich wegen deiner Falschheit zuerst."

Den Verrat benutzt man wohl, aber den Verriter liebt man doch nicht.

AKP No 4. Analysieren Sie den Aufbau der typischen Fabel

In ihrer strengen Form besitzt die Fabel einen dreigliedrigen Aufbau (11), der von der
Antike bis zur Moderne im Prinzip beibehalten wird:

1. Ausgangssituation

Konfliktsituation

2.1 Aktion oder  Rede

2.2 Reaktion oder Gegenrede
3. Losung

Ilpumepnuie unousudyanvuvie domauinue 3aoanun (M/13):

A3 M 1.

Der Rabe und der Fuchs.

Ein Rabe trug ein Stiick vergiftetes Fleisch, das der erziirnte Gértner fiir die Katzen seines
Nachbars hingeworfen hatte, in seinen Klauen fort.

Und eben wollte er es auf einer alten Eiche verzehren, als sich ein Fuchs herbeischlich
und ihm zurief: "Sei mir gesegnet, Vogel des Jupiter!" - "Fiir wen siehst du mich an?" fragte der
Rabe. - "Fiir wen ich dich ansehe?" erwiderte der Fuchs. "Bist du nicht der riistige Adler, der
tiaglich von der Rechte des Zeus auf diese Eiche herabkommt, mich Armen zu speisen? Warum
verstellst du dich? Sehe ich denn nicht in der siegreichen Klaue die erflehte Gabe, die mir dein
Gott durch dich zu schicken noch fortfahrt?" Der Rabe erstaunte und freuete sich innig, fiir einen
Adler gehalten zu werden. ,Ich muf}' dachte er, ,den Fuchs aus diesem Irrtume nicht bringen.' -
GrofBmiitig dumm lieB er ihm also seinen Raub herabfallen und flog stolz davon.

Der Fuchs fing das Fleisch lachend auf und frafl es mit boshafter Freude. Doch bald verkehrte
sich die Freude in ein schmerzhaftes Gefiihl; das Gift fing an zu wirken und er verreckte.

HJI3 Ne 2. Analysieren Sie den Text.
Die Gans

Die Federn einer Gans beschimten den neugeborenen Schnee. Stolz auf dieses blendende
Geschenk der Natur glaubte sie eher zu einem Schwane als zu dem, was sie war, geboren zu
sein. Sie sonderte sich von ihresgleichen ab und schwamm einsam und majestétisch auf dem



Teiche herum. Bald dehnte sie thren Hals, dessen verriterischer Kiirze sie mit aller Macht
abhelfen wollte; bald suchte sie ihm die prachtige Biegung zu geben, in welcher der Schwan das
wiirdige Ansehen eines Vogels des Apollo hat. Doch vergebens; er war zu steif, und mit aller
threr Bemiihung brachte sie es nicht weiter, als da3 sie eine ldcherliche Gans ward, ohne ein
Schwan zu werden.

HJI3 Ne 3. Analysieren Sie den Text.

Der Lowe und der Hase

G. E. Lessing

Ein Lowe wiirdigte einen drollichten Hasen seiner nidheren Bekanntschaft. "Aber ist es
denn wahr", fragte ihn einst der Hase, "dall euch Lowen ein elender kridhender Hahn so leicht
verjagen kann?"

"Allerdings ist es wahr", antwortete der Lowe; "und es ist eine allgemeine Anmerkung, da3 wir
grofle Tiere durchgidngig eine gewisse kleine Schwachheit an uns haben. So wirst du, zum
Exempel, von dem Elefanten gehort haben, da3 ihm das Grunzen eines Schweins Schauder und
Entsetzen erwecket."

"Wahrhaftig?" unterbrach ihn der Hase. ja, nun begreif' ich auch, warum wir Hasen uns so
entsetzlich vor den Hunden fiirchten."

HJI3 Mo 4. Ubertragen Sie die Fabel von M. Luther ins heutige Deutsche und
analysieren Sie den Text.

Vntrew. Vom Frosch und der Maus.

Eine maus were gern vber ein wasser gewest und kundte nicht, und bat den einen frossch
vmb rat vnd hulffe. Der Frosch war ein schalck, vnd sprach zur maus, Binde deinen fus an
meinen fus, so wil ich schwimmen, vnd dich hinuber zichen, Da sie aber auffs wasser kamen,
tauchet der frosch hinuntern, vand wolt die maus ertrencken, Inn dem aber die maus sich weret
und erbeitet, fleuget ein weyhe daher, vnd erhasschet die maus, zeucht den frosch auch mit eraus,
und frisset sie beide.

Lere.

Sihe dich fiir, mit wem du handelst, Die wellt ist falsch und vntrew vol, Wer denn welcher
Freund den andern vermag, der steckt yhn ynn den sack, Doch schlegt vntrew allzeit yhren eugen
herrn, wie dem frossch hie geschicht.

HJI3 Ne 5. Analysieren Sie den Text.
DER TANZBAR

G. E. Lessing

Ein Tanzbéar war der Kett entrissen,
kam wieder in den Wald zurtick

und tanzte seiner Schar ein Meisterstick



auf den gewohnten Hinterfiilen.

,.Seht®, schrie er, ,,das ist Kunst, das lernt man in der Welt.
Tut mir es nach, wenns euch gefallt,

und wenn ihr konnt!“ - |, Geh®, brummt ein alter Bér,
»dergleichen Kunst, sie sei so schwer,

sie sei, So rar sie sei,

zeigt deinen niedern Geist und deine Sklaverei.

HJI3 Ne 6. Analysieren Sie den Text.

Bauer und Schiffsmann
Abraham a Sancta Clara
Ein Bauer verwunderte sich tiber der Schiffleute Kiihnheit, dass sie einem so schwachem
Holz Leib und Leben anvertrauen, indem sie so oft beides an den wilden Meerklippen einbiiflen;
darum fragte auf eine Zeit dieser Bauer einen Schiffer, wo sein Vater sei gestorben. Dieser
antwortet: ,,Auf dem Meer“. Der Bauer fragte ferners, wo denn sein GroB- und UbergroBvater
gestorben seien. Als der Schiffmann wiederum antwortete: ,,Auf dem Meer*, so sprach der
Bauer: ,,Wie kannst du dann so nérrisch sein, dass du dich dem Meer vertrauest, das dir deinen
Vater, GroBvater und UbergroBvater hinweggenommen?* Der Schiffsmann fragte hinwieder den
Bauern, wo denn sein Vater und GroBvater gestorben seien. Der Bauer antwortete: ,,Auf dem
Bett®. Da sagte der Schiffsmann: ,,Warum bist du dann ein so grof3er Narr, dass du alle Nacht in
dasselbe Bett gehst, worauf deine Voreltern gestorben? Darum siehst du, Bauer, dass es nichts
schadet, man sterbe, wo man will, wenn man nur selig stirbt!“
Viel, die durch des Henkers Hind sterben wegen begangner Missetaten, sterben
gliickseliger als einige, die im Bett unter den umstehenden Verwandten ihren Geist aufgeben.

HJI3 Ne 7. Analysieren Sie den Text.

Das Blatt
Marie von Ebner-Eschenbach

Vom Winde getrieben flog ein welkes Blatt neben einem Vogel durch die Luft.

,»Sieh®, raschelte es triumphierend, ,, ich kann fliegen wie du.*

»Wenn du fliegen kannst, so mache mir das nach!* antwortete der Vogel, wandte sich
und steuerte mit kraftigem Fliigel gegen den Wind.

Das Blatt aber wirbelte ohnméchtig dahin, bis sein Trager plotzlich den Atem anhielt und
es in ein Béchlein fallen lie, das klar und munter durch den Wiesengrund jagte. Nun segelte das
Blatt auf den Wellen und gluckste den Fischen zu: Seht mich an, ich kann schwimmen wie ihr!“

Die stummen Fische widersprachen ihm nicht; da blidhte es sich auf und meinte: ,, Das
sind anstdndige Kreaturen, die lassen einen doch gelten!*

Weiter glitt es, und merkte nicht, wie es dabei aufquoll und schon faul war durch und
durch.

HJI3 Ne 8. Analysieren Sie den Text.

Erlkonig



J. W. von Goethe

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;

Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

Er faf}t ihn sicher, er hilt ihn warm.

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht? —
Siehst, Vater, du den Erlkonig nicht?
Den Erlenkonig mit Kron und Schweif? —

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. —

"Du liebes Kind, komm, geh mit mir!
Gar schone Spiele spiel ich mit dir;
Manch bunte Blumen sind an dem Strand,

Meine Mutter hat manch giilden Gewand."

Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht,
Was Erlenkonig mir leise verspricht? —
Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In diirren Blattern sduselt der Wind. —

"Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine Tdchter sollen dich warten schon;
Meine Tdochter fiihren den néachtlichen Rhein,

Und wiegen und tanzen und singen dich ein."

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkonigs Tochter am diistern Ort? -

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:

Es scheinen die alten Weiden so grau. -

"Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt."
Mein Vater, mein Vater, jetzt fait er mich an!



Erlkonig hat mir ein Leids getan! -

Dem Vater grauset's, er reitet geschwind,
Er hilt in Armen das dchzende Kind,
Erreicht den Hof mit Miihe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.

HJI3 Ne 9. Analysieren Sie den Text.

Die Lorelei

Ich weil3 nicht was soll es bedeuten,
DaB ich so traurig bin;

Ein Mérchen aus alten Zeiten,

Das kommt mir nicht aus dem Sinn.

Die Luft ist kithl und es dunkelt,
Und ruhig flie3t der Rhein;

Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar;

Ihr goldnes Geschmeide blitzet,
Sie kdmmt ihr goldenes Haar.

Sie kdmmt es mit goldenem Kamme
Und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame,
Gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;

Er schaut nicht die Felsenriffe,

Er schaut nur hinauf in die Hoh'.
Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;

Und das hat mit threm Singen

Die Lore-Ley getan.

1782

Heinrich Heine




IIpuiaoxenne 2

OneHo4Hble Cpeacrea AJid MPpoOBECACHUA l'lpOMe)KyTO‘{HOﬁ arTreCcTanmmu

a) HJIaHI/IpyeMLIe PeE3yJdbTaThbl Oﬁy‘leHI/lﬂ H OICHOYHBIC CpEeACTBA AJIA IIPOBECACHUSA
HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrTreCcTalmu:

Kon
WHIUKAaTOpa

Nuaukatop 10CTUXKEHUS

KOMIICTCHIIUHN

OneHouHbIE CpeICcTBA

OIIK-5: Cnoco0GeH ocymiecTBISTh KOHTPOJIb U OLleHKY (GOpMHPOBaHMS Pe3ya1bTATOB
o0pa3oBaHusi 00y4alOIIUXCS, BBISIBJIATH U KOPPEKTHPOBATH TPYAHOCTH B 00yUYeHHHU

OIIK-5.1:

Ucnons3yer
JMarHOCTUYECKUE
cpeacTna, GopMsl
KOHTPOJISL ¥ OIICHKH
c(hOpMUPOBAHHOCTH
pe3yabTaToOB
oOpazoBaHus
o0ydJaronmxcsi, B
COOTBETCTBHUH C
TpeOOBaHUAMHU
(benepaibHbIX
roCyJIapCTBEHHBIX
00pa3zoBaTeIbHBIX
CTaHJapTOB

IlepeueHb BONMPOCOB K 3a4eTy/IK3aMeHY:

1. Welche Ebenen unterscheidet man bei der
Textanalyse?

2. Welche Funktionen iibt die Inhaltsangabe aus?
3. Charakterisieren Sie den Aufbau einer
Inhaltsangabe!
4. Welche
W — Fragen?
5. Welche Ebenen umfasst das Textverstdndnis?

6. Beschreiben Sie die Struktur der Komposition
eines literarischen Textes!

7. Welches Ziel verfolgt die sprachliche und
stilistische Analyse eines Textes?

8. Nennen Sie die Kriterien fiir die sprachliche und
stilistische Analyse eines Textes!

9. Welche Darstellungsperspektiven konnen in
einem literarischen Text vorhanden sein?

10. Kldren Sie die Begriffe ,der Autor* und
,,der Erzihler* auf!

11. Nennen Sie die Darstellungsarten des Stoffes in
einem literarischen Text!

12. Welche Textsorten kennen Sie?

13. Welche Werte (nach E. Riesel) besitzt ein
literarischer Text?

14. Was versteht man unter der Ebene des Begriffs
in einem literarischen Text?

15. Welche kreativen Formen der Textanalyse sind
Ihnen bekannt?

16. Die Fabel. Einfiihrung und kurzer Uberblick.

17. Aus der Geschichte der deutschen Fabel.

18. Das Figureninventar der Fabel.

19. Der Aufbau der typischen Fabel

20. Die Parabel als allegorische Erzdhlung.

Rolle spielen die sogenannten




Kon

Nuaukatop 10CTUXEHUS

OneHouHbIE CpeICcTBA

WH/IUKATOpa KOMIIETCHIIUU
21. Die Ballade als liedformige Erzdhlung
22. Mirchen. Begriffsdefinition. Mérchentypen.
23. Alter und Ursprung des Méirchens. Die Briider
Grimm.
24. Die Kurzgeschichte. Allgemeine Kennzeichen
der Kurzgeschichte.
25. Interpretationstechnik. Was ist eine
Interpretation?
26. Der Zeitungsartikel.

OIIK-5.2: Anammupyert npuansbl | Analysieren Sie den Text:

TPYIHOCTEN U
KOPPEKTUPYET MyTU
JOCTHXKEHUS
KayeCTBEHHBIX
pe3yIbTaToB
oOpazoBaHus
00yJaronuxcs

Der Anspruch ist nicht vererblich. Hinterldsst jedoch
ein Ehegatte, der nach Abs. 1 einen
Ausgleichsanspruch hitte, nach seinem Tode Kinder,
die nicht zu den gesetzlichen Erben des anderen
Ehegatten gehoren, so kann das Gericht diesen
Kindern den Ausgleich oder einen unter
Berticksichtigung der wirtschaftlichen Lage des
iiberlebenden Ehegatten und der Interessen
gemeinschaftlicher Kinder zu bemessenden Teil des
Ausgleichs zusprechen...

(Familiengesetzbuch)
Analysieren Sie den Text:
Das letzte Buch
Marie-Luise Kaschnitz

Das Kind kam. Heute spét aus der Schule
heim. Wir waren im Museum, sagte es. Wir haben
das letzte Buch gesehen.

Unwillkiirlich blickte. ich auf die lange Wand
unseres Wohnzimmers, die frither einmal mehrere
Regale voller Biicher verdeckt haben, die aber jetzt
leer ist und weil} getiincht, damit das neue plastische
Fernsehen darauf erscheinen kann. Ja und, sagte ich
erschrocken, was war das fiir ein Buch? Eben ein
Buch, sagte das Kind. Es hat einen Deckel und einen
Riicken und Seiten, die man umblattern kann. Und
was war darin gedruckt, fragte ich. Das kann ich
doch nicht wissen, sagte das Kind. Wir durften es
nicht anfassen. Es liegt .unter Glas.

Schade, sagte ich. Aber das Kind war schon




Kon NHpukartop nocTrKeHns
OrneHo4HBIE CpeACTBA
UHIMKATOpa KOMITIETEHIUHI

weggesprungen, um an den Knopfen des
Fernsehapparates zu drehen. Die grof3e, weile Wand
fing sich an zu beleben, sie zeigte eine Herde von
Elefanten, die im Dschungel eine Furt durchquerten.
Der triibe Fluss schmatzte, die eingeborenen Treiber
schrien. Das Kind hockte auf dem Teppich und sah
die riesigen Tiere mit Entziicken an. Was kann da
schon drinstehen, murmelte es, in so einem Buch.

6) HOpﬂ)IOK NMpOBECACHUSA l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTalui, IIOKa3aTe/IM U KPUTECPUH
OICHUBAHUA:

HpOMC)KYTOLIHaSI arrecranud 110 JUCHUIIIINHE «Auanus u HHTCpHpCTAlUA TEKCTa» COCTOUT U3
3adera (8 cemecTp) 1 sk3ameHa (9 cemecTp), BKIIOUAET MPAKTUUECKHE BOTIPOCHI, TIO3BOJISTFOIITHE
OLCHUTH YPOBCHb YCBOCHUA O6yanOHIHMHCﬂ 3HaHHI>i, N NPaKTHYCCKUEC 3aJaHNs, BBIABIAIOIINC
CTeNeHb c(POPMUPOBAHHOCTH YMEHUH U BJIaIeHUH, IPOBOAUTCS B (hOpME IK3aMEHa.

DK3aMeH 10 JaHHOM AMCLUILIMHE IPOBOJUTCS B YCTHOM (popMe 1o 3K3aMEeHAI[MOHHBIM OujeTaM,
KQKJIbII U3 KOTOPBIX BKIIFOYAET OJUH TEOPETUYECKUN BOIIPOC U OJJHO MPAKTUUECKOE 3aJaHUE.

TpeGoBanus k 3a4ery:

[ToaroroBka o0yyaromuxcs K 3a4eTy BKIIOYAET B c€Os TPH dTara;

- caMoCTosITebHAs padoTa B TEYCHHE CEMECTPa;

- HCTIOCPEACTBCHHAA IIOATOTOBKA B IHH, MMPCAIICCTBYIOIIUEC 3a4UCTy 11O TEMAM KypcCa,
- IOATOTOBKA K OTBCTY HAa BOIIPOCHI.

OCHOBHBIM UCTOYHUKOM TTOJTOTOBKH K 3a4€Ty SBJISCTCS KOHCIICKT JICKIIUH, TJIe YIeOHBIH
MaTepHall JaeTCs B CHCTEMATH3UPOBAHHOM BH/JIC, OCHOBHBIC TIOJIOJKECHUS €r0 ACTATU3UPYIOTCS,
MTOAKPEIUISIOTCS. COBPEMEHHBIME (pakTamu 1 WH(OpMAaIie, KOTOphIE B CHUTY HOBU3HBI HE
BOIIUIM B OITyOJMKOBAHHBIC ITEYaTHBIC UICTOYHUKHU. B X0/1e TOATOTOBKH K 3a4€Ty 00YJarOIIHMCS
HE00X0IMMO 00paniaTh BHUMAHKUE HE TOJIHKO HAa YPOBEHb 3aIIOMUHAHHMSI, HO M HA CTCIICHD
MMOHUMAaHMSI U3JIaraeMbIX MPOOJIeM.

— «3auTeHO0» MOXKET MOJIY4YUTh CTYJEHT, OCBOMBIINN ITPOrpaMMy Kypca U BJIaJICIOIIHNI cucTeMOi
TEOPETUYECKUX 3HAHUM, ONIEPUPYIOLIUN OCHOBHBIMM MOHATHIMHU U 3aKOHOMEPHOCTSIMU
M3y4aeMbIX TEOPETUUECKUX TUCHUILINH.




— «He 3auTeHo» noJIy4aeT CTyIeHT, HE OCBOMBUINM NPOTPaMMy Kypca U HE BJIAJCIOIIHN
CUCTEMOW TEOPETHUECKUX 3HAHUH, ONIEPUPYIOLINN OCHOBHBIMH MOHATUSAMU U
3aKOHOMEPHOCTSIMU M3y4aeMbIX TEOPETHUECKUX TUCLHUIIINH.

Iloxa3zarenau u KPUTCPUH ONCHUBAHUSA IK3aMEHA:

— Ha OLEHKY «OTJIMYHO» (5 0aiioB) — 00yJaromuiicss 1eMOHCTPUPYET BICOKUNA YPOBEHb
c(OPMHPOBAHHOCTU KOMIIETCHIIMI, BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHYECKOE U IIIyOOKO€E 3HaHUE
y4eOHOro mMarepuasia, CBOOOIHO BBINOJIHAET IPAKTHUECKUE 3a/1aHHsl, CBOOOIHO OIIEpUpPYET
3HAHUSIMH, YMEHUSIMHU, IPUMEHSIET UX B CUTYallUsSIX OBBIIIEHHON CIOKHOCTH.

— Ha OLIEHKY «X0po1uo» (4 Oaiia) — o0yJaromuiicst 1eMOHCTPUPYET CPEAHUM YPOBEHb
C(bOpMHpOBaHHOCTI/I KOMHGTGHHHﬁI OCHOBHBIC 3HAHU A, YMCHUA OCBOCHBI, HO JOITYCKAKOTCA
HE3HAYUTCIIbHBIC OIHI/I6KI/I, HCTOYHOCTH, 3aTPYAHCHUA TP aHAJIUTUYCCKUX OIICPALUAX,
IIEPEHOCE 3HAHUM U YMEHUI Ha HOBBIE, HECTAHIAPTHBIE CUTYaL[UH.

— Ha OLIEHKY «yA0BJIETBOPUTEIbHO» (3 Oaia) — o0yyaronuiicss 1eMOHCTpUPYET MOPOrOBBIN
YpOBEHB C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUI: B X0JI€¢ KOHTPOJBHBIX MEPOTIPUATHH JOMTYCKAIOTCS
OLLMOKY, MPOSIBISIETCSI OTCYTCTBUE OTJIENIbHBIX 3HAHUN, YMEHUH, HABBIKOB, O0y4aroLuiics
HCIBITBIBACT 3HAUYUTCIILHBIC 3aTPYJHCHUSA IIPU OIICPUPOBAHUU 3HAHUAMU U YMCHUAMMU IIPHU UX
IEPEHOCC HA HOBLIC CUTYyalluu.

— Ha OLIEHKY «HEeY10BJIeTBOPUTEJbHO» (2 6ayuia) — o0ydaromuics JeMOHCTPUPYET 3HAHUS HE
6osee 20% TEOpPETUYECKOTO MaTepuaa, 0MyCKAaeT CYIIEeCTBEHHbIE OIINOKH, HE MOKET
MI0Ka3aTh MHTEJJIEKTyalbHbI€ HABBIKU PELIEHUS MPOCTHIX 3a/1a4.



